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SYNTACTIC DISTRIBUTION OF VERBS

AHHOTauuA. B crtatbe paccmaTpuBaeTcs knaccudukaums rnarosioB, koTopasi CTPOUTCS Ha
naee rnarofibHoM MHTEHLUN.
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Abstract. The article discusses the classification of verbs which is based on the idea of verbal
intention.
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LleHTpanbHOe NonoXeHne B CUCTEME YacTen pedn 3aHUMaeT rnaron u cylle-
CTBUTENbHOE, MOCKOSIbKY YerioBeK, MO3HaBasi OKpYXalowuih ero Mup, UHTYUTUBHO
BblAEeNWn Npexae BCero Takme TUMbl CNoB Kak MMeHa u rnaronbl. [naronsi o6o3Ha-
YalT ABWMXKEHNE U U3MEHEHNE cybcTaHuuu.

Mmaron obpalleH npexae Bcero K oopmam CyLLeCTBOBaHUA Matepun, K OBU-
XXEHUI0 BO BpemeHu n npoctpaHcTsee. J1. Yend oTmedvaeT, 4TO CyllecTBUTENbHbIE
nmetroT BbITe B NPOCTPaAHCTBE, a rnarosn MbICANTCA BO BpeMeHn [4].

Mpobnema knaccudukauum rnaronos npeacrasndeT HanbonbLne TPYAHOCTU
B CBSAA3N CO CITOXHOCTbHK) CTPYKTYpPbl U (PYHKUMIA OAHHOro Kracca CrioB, Mno3ToMy
Henb3sa Bce MHOroobpasne ocobeHHoCcTen rnarofna CBecTu B Kakyro-nmbo oaHy knac-
cuukaumio.

PaccmoTtpum ogHy n3 knaccudumkaumm rnaronos. Knaccudpukaumna P. Mpaseka
OCHOBaHa Ha CUHTaKcuyeckon aucTpubyuum rnaronoB. B ocHoBe ero knaccuduka-
LUUKM NEXUT naes rnaronbHon nHTeHumn. P. Mpasek BbigenseT 6e3vHTeHUMOHarbHbIe
N WHTEHUMOHAanbHble rnaronbl. be3anHTeHUMoHanbHble rnarofbl BbICTYNalOT B peyn
6e3 onpegenutenen, a UHTEHUMOHanbHbIE, HAaNPOTUB, TPebylT onpegenuTenen ans
CBOEN KOMMYHUKATUBHOM MOSHOTLI. ABTOP OaeT XapakTepUCTUKY FIEBOW N MpaBow
WHTEHUMW rnarona, oTMeYasi, YTo neBast MHTeHUUS He NpeacTaBnsaeT nHrepeca [2].

LLinpoko pacnpocTpaHeHa Krnaccudukaumsa aHrimnckux NosiHO 3HameHaTeslb-
HbIX rNaronoB No TUNY AONOMHEeHus1, pa3paboTtaHHasa C. YetmaHom. OgHaKo cuHTar-
MaTtmnyeckas knaccudpukaumsa C. HYeTmaHa He yunTbiBaeT KPUTEPUIA CTPYKTYPHON 064-
3aTeNbHOCTU OKPYXeHusi. ABTOp CUMTaeT, 4To noboe HapeyHoe OKpYXeHue ABMseT-
CSl HepeneBaHTHbIM [5].

PassuBasa ngen C. YetmaHa n P. Mpaseka, I".I". [ToyenuoB cTpouT CBOO Knac-
cMdumKaumio rnarofioB ¢ onopon Ha obasatenbHyo AUCTpUMBYLMIO N XapakTtepusyeT
OKpY)XeHue rnarona B TepMUHax YrneHoB npeanoxeHund. [letanbHbI aHanuM3 cuHTar-
MaTU4EeCKNX CBONCTB rrarona gaetca aBTopoM B pabote «CuHTarmaTtumka aHrMncko-
ro criosa» [3]. [pnM3Hakom, MO KOTOPOMY KIacCUULMPYOTCA rnarosnbl, ABMSETCA UX
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anctpmnbyums. lNog amctpubyumen noHMMaeTcsi CymMma BCeX OKPYXeHun ntboro
A3bIKOBOro anemMeHTta. o ceoMm ANCTpMOYTUBHBIM CBOWMCTBaM, Kak oTmevaeTt [.I.
Moyenuos, rnaronbl COBPEMEHHOIO fA3blka pacnagatTcs Ha ABa bonblumMX Knacca:
rnarofnbl HeHanpasfeHHOro AeWCTBUS W rnarosibl HanpasneHHoro neuncteus. [o
MHeHuto [.[. TloyenuoBa rnaronbl HEHanpaBreHHOro AeNCTBUA He MMEKT B CBOEM
OKPY>XEHUM 3IEMEHTOB, KOTOpble ABNATCA obs3aTeNnbHbIMU. OTWU rnarofibl Bblpa-
XalT gencTeme 3aBeplUeHHbIM, 3aMKHYTbIM. IHpopmauma o npegmeTe, 3akroYveH-
Has B TakoM rnarone, siBnsietTca gocratoyHon: «My head ached. Andrew reddened».
["naronbl HanpaBneHHOro AencTBusa TpebyoT obsa3aTenbHON codeTaeMoCTu C gpyru-
MU CUHTaKCUYECKMMWN 3nieMeHTaMu, KOTopble 3aBUCAT OT rnarona. HeobxogmMmocTb
TaKoro OKpyXeHums obblMHO onpefensaeTcsa ceMaHTukonm rnarona: «He went to his
room. | inquired about Tomy.

[anee aBTOp paccmaTtpvBaeT HanpasfieHHOCTb rnarofnbHoro aencrend. OHa
OblBaeT Tpex BMAOB: 06bEKTHas, agpecaTHasa u obctoaTenscTBeHHas [3].

lMpuBeneHHas knaccudukaumsa, ydmTbiBasg CBOWCTBA [1arofioB Mo rnpusHaky
00a3aTeNbHOrO OKPYXXEHUS B CUHTarMaTU4eCcKoM nnaHe, UMeeT ps He4OCTaTKOB:

- BO-NepBbIX, O6beKTHaA U 0BCTOATENbCTBEHHAS HANPaBNeHHOCTb BblAeneHbl
Ha OCHOBaHWW CUMHTarMaTU4YeCKMX TUMNOB OTHOLUEHWW, a agpecaTHasi OCHOBaHa Ha
9KCTPaNMUHIBUCTUYECKON COOTHECEHHOCTN 3aBUCMMOTO 3NIEMEHTA;

- BO-BTOpPbIX, NPUBEAEHHAs Kraccudukaums paccmaTpuBaeT COYETaeMOCTb
rnarona BoobLule, He y4nTbiBas HU cneundukn ero opm, HMN BINAHUS HA €ro CUH-
TarmMaTu4eckme CBOMCTBA TOW CUMHTAKCUMYECKOW (OYHKLWMK, KOTOPYK OH BbINOMHAET
npw onpegeneHnn coyetaemoctu [1].
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